Vdlogatds a kortdrs olasz kéltészetbdl
KERBER BALAZS

Attetszoség és képszovet
(SZERKESZTOI BEVEZETO)

Az itt kovetkez6 valogatdsnak nem lehet célja, hogy a 1étezd kortérs olasz lira atfogé képét
adja, hiszen az olasz koltészeti szcéna rendkiviil dsszetett és sokféle; szamos irodalmi ha-
gyomany, el6kép és hatdsmechanizmus jatszik szerepet benne.

Ez a sokféleség jol latszik a valogatasban, de inkabb szubjektiv médon, a példak és esetek
szintjén. A szerkesztésben, a valogatasban részben az vezetett, hogy szamomra milyen olasz
kolt6i hangok valtak fontossa az elmult években, és melyek azok, amelyek - tigy gondolom -
a kortars magyar kolt6i irdnyok szdmara is izgalmas ujdonsagot jelentenek, jatékba hozva sa-
jat irodalmi hagyomdanyainkat. A valogatas magara a sokféleségre, a rendkiviil sok egymas
mellett 1étez6 kolt6i hagyomanyra mutathat ra.

Emellett persze torekedtem arra, hogy bizonyos beszédmoédokat, attitlidoket jol elkiilo-
nitsek, és ezeket egymas mellett jelenitsem meg, hogy az olvasé észlelje, milyen iranyok jel-
lemzik a kortars olasz kdzeget; milyen ,hangok” fordulnak el ebben a vilagban, hol huzéd-
nak a térésvonalak.

A versek valogatasaban elGzetes tajékozddasul szolgalt a Sallay Géza és Szkarosi Endre
altal szerkesztett Online barokk! (2012) versantoldgia a Secondo Novecento (a huszadik sza-
zad masodik felének) koltészetébdl és a Federico Italiano és Jan Wagner altal szerkesztett
Grand Tour? (2019) a kortars fiatal eurdpai lirarél. Tébb olasz koltdismerdsom felhivta a fi-
gyelmemet szerzékre, folydiratokra; igy példaul Alberto Bertoni3 és Isabella Leardini, illetve
Giovanna Frene, akit a szerkesztés kdzben ismertem meg személyesen, és fontos tamponto-
kat adott. Bolognai Erasmus-utam alatt Alberto Bertoninal modern olasz is irodalmat hallgat-
tam az egyetemen, igy gondolkodésaval, szemléletével jobban megismerkedhettem. A vélasz-
tott szerz6k szervesen kapcsolédnak a huszadik szdzad masodik felének olasz kolt6i hagyo-
manyaihoz, illetve maguk is részesei annak.

Koszonet illeti a blokk forditéit (Faragé Daniel, Szénasi Ferenc, Szirmai Anna, Szkarosi
Endre és Zavada Péter), akik velem egylitt vettek részt a szovegek tolmacsolasdban. Koszo-
nom Szkarosi Endrének a szakmai visszajelzéseket, timogatast.

A vélogatas* egyes szerz0i a fiatalabb kolt6generacio tagjai (pl.: Maria Borio és Tommaso Di
Dio), igy az 6sszeallitas igyekszik kissé reprezentalni az Online barokk vilaga utani id6ket, am

L Online barokk - Olasz koltészet a 20. szdzad mdsodik felében, szerk. Sallay Géza, Szkarosi Endre, E6t-
vos Jozsef Konyvkiadd, Budapest, 2012. 512 p.

2 Grand Tour - Reisen durch die junge Lyrik Europas, szerk. Federico Italiano, Jan Wagner, Carl Hanser
Verlag, Miinchen, 2019. 581 p.

3 Ld.: Alberto Bertoni: Poesia italiana dal Novecento a oggi, Marietti, Bologna, 2019. 232 p.

4 Ha a tanulményban egy idézett verssornal nem jelzem kiilén a forditét, sajat forditdsomrdl van szé.
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Valerio Magrelli Magrelli feliigyelé (Il commissario Magrelli)5 cimii kotetének egyes versei is
megtalalhatéak benne, amelyek a Secondo Novecento fontos alkotéjanak jelenkori poétikai ér-
dekl6désérdl adnak szamot, s igy kapcsolédnak az Gjabb torekvésekhez. Giuseppe Conténak az
osszeallitasban talalhat6 versei szintén a kolt6 legutébbi, 2019-es Nem sziindk meg a tengerrél
irni (Non finiro di scrivere sul mare)® cimi verseskotetének anyagabdél adnak izelitét.

A hagyomany egyfajta folytonossaga észlelhet6 a kolt6k indittatasaiban, személyes kapcso-
lataiban is; Giovanna Frene, az Adottsdgok (Datita)? kotet szerz6je, akinek két versét tartalmaz-
za a valogatas, Andrea Zanzottonak felfedezettje és tanitvanya, és Zanzotto (1921-2011) sze-
miotikai-nyelvi érdeklédését erdsen folytatja a koltészete, példaul a La Main cim{i, most mar
magyarul is olvashat6 versében. Sara Ventroni A Gasometréban (Nel Gasometro)8 cim, 2006-0s
kisérleti verseskotetének elején pedig Elio Pagliaraninak, a neoavantgard Gruppo '63° ('63-as
csoport) egyik alapitéjanak lelkes hangu levelét olvashatjuk, amelyet a szerzének cimez, és
amelyben Ventroni koltészetét a ,,2000-es évek alapvetd koltészetének”10 nevezi, s a ,féktelen-
ség absztrakt szigorardl”11 beszél. Az 1985-ben sziiletett Maria Borio pedig Attetszéség (Tras-
parenza)'? cim(i, 2019-ben megjelent verseskotetének elsé ciklusa elején, hangstlyos helyen,
Amelia Rossellit idézi, a Gruppo '63 tagjat, aki magat a kotetcimet (Trasparenza) is ihlette.

A konvenciondlis tarsadalmi normakat elutasité és a poétikai kifejezés 4j formait keresé
Gruppo '63 erds inspiralé és ihletd tényezd a fiatalabb olasz lirdban, de 4ltalaban is jelen van-
nak az avantgard, vagy a jelek és a jelentés problémait boncolé kolt6i technikak. Ezek a kérdé-
sek a performansz és a slam kulturajaval fon6dnak 6ssze; Sara Ventroni maga is performer, aki
nemzetkozi és olasz koltészeti fesztivalokon vesz részt, illetve A Gasometréban cimii konyve
vegyes mlifaju, kisprézakat és fotokat, illusztraciokat is tartalmazé konyv. A kétetre valéban
nagyon jellemz6 a szigor és a szertelenség Pagliarani altal emlitett kett6ssége; az ipari kdrnye-
zet és az emberi test indusztrializalt jellege izgalmasan vibrald, 4m mégis kopar és mechanikus,
allandésul6 vilagot eredményez, amelyhez - némi avantgard provokativitassal bir6 - egziszten-
cidlis kidbrandultsag is tarsul. Zavada Péter forditasaban olvashatjuk: ,A cél az csak cél, raada-
sul lires.” Majd kés6bb még ugyanebben a versben: , A torténet halad, nem halad, vagy nincs is”.
Ez a koltészet, amely egyébként jelentés gépi-ipari szokincset is dsszesiirit magaban, valéban
tud egyszerre lemondd, minimalista és szellemileg fesziilt is lenni.

Ez a konvenciondlis értelemben nem poétikus jegyeket is magan visel6 koltészet némi
rokonsagot mutat a valogatasban szintén szerepl6 Bruno Galluccio lirdjaval, aki a matemati-
ka és a természettudomanyos latdsmadd szigorat 6tvozi a koltdi vizidval. Egy - a jelen gytjte-
ményben nem szerepl6 - versében a beszélé maga fogalmazza meg ezt a tendenciat a ,lato-

Ha egy verseskotet el6szavabdl, a szerzé méltatasabdl idézek, ott a jegyzetben feltiintetem az eredeti
olasz szoveget is.

Valerio Magrelli: Il commissario Magrelli, Einaudi, Torino, 2018. 76 p.

Giuseppe Conte: Non finiro di scrivere sul mare, Mondadori, Milano, 2019. 152 p.

Giovanna Frene: Datita, Arcipelago Itaca, Osimo, 2018. (eredeti megjelenés: 2001) 120 p.

Sara Ventroni: Nel Gasometro, Le Lettere, Firenze, 2006. 136 p.

Ld. errél: Gruppo 63 - L’antologia, szerk.: Nanni Balestrini, Alfredo Giuliani; Critica e teoria, szerk.
Renato Barilli, Angelo Guglielmi, Bompiani, Milano, 2013. 960 p.

10 Sara Ventroni: Nel Gasometro, i. m., 6. (poesia basilare della poesia del Duemila)

11 Uo. 5. (astratto rigore della tua sregolatezza). Sz6 szerint: ,féktelenséged absztrakt szigora”.

Maria Borio: Trasparenza, Interlinea, Novara, 2018. 144 p.
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masos szigor”13 kifejezéssel, s ez tulajdonképpen a Pagliarani altal Ventroni esetében defini-
alt kett6sséget varialja. Galluccio verseiben az emberi viszonyrendszerek folyamatosan a
gondolkod6 és a tudods szemén keresztiil jelennek meg; ebben az értelemben talan kevésbé
Lkopar” lira ez, inkdbb a szemlél6dés és a melankdlia lehet jellemz6 ra, a hétkoznapi kérdé-
sek absztrakt szemlélete. Néhol még a - kis tulzassal - eposzi hangnem sem idegen ettél a vi-
lagtél. A tudomany mint alom, a matematika mint latomas, valamint az emberi tudas és civi-
lizacio6 esetleges veszte mint sullyal és ,értékkel” biré problémak jelennek meg benne, s még
erdsen szubjektiv, poétikus vonasokkal biré tudomanyos arcképcsarnokot is kapunk A nulla
meértéke (La misura dello zero)1* cim( kotetben.

Gallucciondl az emberi intimitas sajatosan vegyiil a - poszthuménnak vagy prehumannak
is tekintheté - matematikai ,csonddel”, a fizikai mozgasokkal: ,a vilag évekbdl all / a testek
torténete” - olvassuk egyik versében, majd igy folytatédik: ,te és én a lépcsésor hosszan /
egyazon fokon allunk”. A szabdalyos szabalytalansag ennek a lirdnak is jellemz6je. Azonban a
jelentések erételjes dekonstrukcidja és a Ventroninal megfigyelt performativ jelleg burjan-
z6bban tilinik fel Marco Giovenale koltészetében, aki az ,,aszemikus iras” képzémiivészeti mii-
fajaban is alkot, azaz jol elkiilonithetd értelemegységekkel nem rendelkezé irdsjelsorozato-
kat hoz létre. Koltészetén - akar Ventroni versein - neoavantgard stilusjegyek latszanak, csak
talan - formai szempontbdl - radikalisabb médon.

Ahogy az aszemikus iras esetében ismerss vagy kevésbé ismerds vonadsok hajlanak egy-
masba, és hoznak létre kiilonds konstellacidkat, ,mintha-értelmeket”, gy Giovenale kolté-
szetében is nyelvi, térbeli és kulturdlis elemek 6sszetorlddasa alkot - a humor eszk6zétol
sem mentesen - fiktiv vildgokat; cselekmény cimii verse a ,cselekmény” fogalmanak, konst-
rukciéjanak tilindazo parédiaja.

,a gyik agresszivitasa tornaddkat és kommandoésokat fenyeget, és ahogy minden,
szaz/szazotven emelet magas, amerikai varoskézpontok elpusztitasara torekvé gyik, egy ki-
csit § is fasiszta” - olvassuk Szirmai Anna forditasaban. Az értelemegységek leheletnyi jatéka
és egybemosodasa mellett a mai magyar fiatal irodalomra jellemzg hibriditas-koncepciot is
felfedezhetjiik. Giovenale verseiben a katasztréfafilmek kellékei és szornyei vegylilnek 6ssze
a kultdra egyéb tényezdivel; az aszemikus vagy inkdbb dekonstrudlé jaték tobzddé abszurdi-
tast, groteszk 6romot eredményez. Részben hasonlé hibriditas-koncepciot rejthet magaban
Valerio Magrelli mar emlitett, Magrelli feliigyelé cimii kotete, amely a krimi toposzat felhasz-
nalva és egy nyomozo6 altereg6t megalkotva hoz létre egy iréniatél és jatéktol szintén nem
mentes beszédmaddot, amely - Giovenale koltészetéhez hasonldan, szintén szamos regiszter-
bél véalogat. Ez a sokféleség, sokasag mar a beszéd felszinén is jelen van; maga a versbeszél
kezd enumeracidba: ,Maffia és dzsungel, / blintény és éllattan” (Szirmai Anna forditasa), am
ezeket sajat maga nyilvanitja ,dogunalmasnak”, igy a kidbrandultsag, az értelemvesztés, akar
Ventroni esetében, itt is kiilonds - egyszerre nyugtalanit6 és komikus - jegyekkel bir.

Ahogy Bruno Gallucciéndl, igy Maria Borio verseiben is a vildg mint jelekkel biré vi-
szonyrendszer valik problémava. Ennek a lebegd, filozofikus koltészetnek fontos motivuma
az iliveg,15 s ahogy a fizikus-koltd idézett 1épcsésor-motivuma, részben ez a vilag is a rend

13 A vers megjelent: VersumOnline, 2018. 12. 22. (ford.: Kerber Baldzs) http://versumonline.hu/
vers/a-geometrianak-sajat-alma-van-es-sajat-ehsege/ [Utolsé let6ltés datuma: 2021. 06. 30.]

14 Bruno Galluccio: La misura dello zero, Einaudi, Torino, 2015. 138 p.

15 Ld.: Maria Borio: le forme trasparenti — Dialogo sulla poesia contemporanea partendo dal vetro, dal
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mibenlétére, az egymashoz képesti poziciokra kérdez ra, de a ,latomdasos szigor” ebben az
esetben is j6 kifejezés lehet. ,A vasracs mogott homalyosak az iivegek, / az tivegek mogott
volt a raktar, / az iskolaban a helybeli gyerekek” - olvassuk Szirmai Anna forditasaban. A vi-
lagban elfoglalt pozicié kérdése és az absztrakciéva szelidiilé lebegés hasonlé szépséggel tii-
nik fel a hatalmas dantei hagyomanyt is fel-villanté Augusztusi téprengés (Szénasi Ferenc
forditasa) cim{i Giovanna Frene-versben. Ebben a vilagban nyelv és iras, pillanatnyi hangulat
és altalanos 1étérzet az atélés dinamikajaban kapnak soha meg nem szilarduld, izgalmas je-
lentést: ,a tétlenség napmelegében iilve is egy perc amig élek / ropke illuzié el ne roppenjen
ez a nyugvo folemelkedés / ez a fenséges folfiiggesztés”.

A rendezettség és a szertelenség felvetett kérdése Tommaso Di Dio A fagyos csillagok felé
(Verso le stelle glaciali)t¢ cim{i kotetében szintén kozponti motivum lesz. Di Dio egyik fontos
szimboluma és témaja a térkép, s a konyv fiktiv utazasaiban tébbféle kor és kulturalis réteg ot-
voz6dik, keriil egymas mellé. A jelenbdl a tizenotodik szazadi nagy felfedezések hajoutjaihoz
érkeziink. Maga a szerzd jelzi a kotet elején az olvasonak egy kis el6hang formajaban, hogy az a
,rend”, amelyben el lehet veszni, 6nmagaban mindig szabad.1” igy az iranytiik, a hajok és a fel-
fedezés kellékei val6jaban felcserélhetd elemek, s az olvasé calvinéi barangolasat segitik el6. A
kotet jatékos, egymasra torlddé tajai és irdnyai tulajdonképpen meg is idézik a Ldthatatlan vd-
rosok (Le citta invisibili)18 cim{i Calvino-m{i hangulatat. Mintha hasonlé térekvésii lenne Federi-
co Italiano koltészete, aki 2020-as Habitat!® cimi{i kétetében szintén széles kulturtorténeti is-
merethaldt hoz 1étre, mikdzben a hétkdznapi utazas és elmélkedés gesztusai rendre vegyiilnek
a mitolégiai vagy tudomanyos motivumokkal. Az égitestek antik elnevezése asszociativ médon
életre Kkelti az 6kori mitoszokat, de a Jupiter szeme mint a Naprendszer legnagyobb anti-
ciklonja is jelentéses lesz A Szaturnusz gytirti (Gli anelli di Saturno) cim( versben (Szénasi Fe-
renc forditasa). Néhol pedig a beszélé6 humoros, eltavolité gesztusokat is tesz a miiveltségi halo
felé: ,a masodik Mars-expedicié biolégusara gondolok / - aki sose leszek én -, / Ernst Cassirer
tudasara / - mely sose lesz enyém -, / (Faragé Daniel forditasa).

Giuseppe Conte koltészetében viszont a kulturalis hagyomanyok, illetve a goethei érdekl6-
dés és irodalomeszmény egyfajta tarsadalmi felel6sséggel és elkotelezettséggel is parosulhat,
ahogy ezt A névtelen vizbefiiltak imdja (Preghiera degli annegati senza nome) cim{ versben lat-
hatjuk, Szkarosi Endre forditasaban: ,jottek a Szaharan is talrél, / folégetett foldekrol szoktek, /
haboruk, éhség s szomjusag eld], / hanyan vagytok?, kérdezd meg 6ket”. A vers aramlé médon,
a diih és az elkeseredettség hangjan beszél a menekiiltvalsag aldozatairdl, megérizve a beszél6
- klasszikus kulturalis regisztereket mozgat6 — haborgo, szenvedélyes tonusat.

Itt a szenvedély inkabb a hang zengésében, s nem a képek szinte bogozhatatlan, gyonyori
burjanzasaban van jelen, ahogy a napolyi Antonio Spagnuolo lirajaban, aki A hidny daloskényve
(Canzoniere dell'assenza)?0 verseiben feleségére, az elhunyt Elenara emlékszik. A kotetet az eld-
sz6t ir6 Silvio Perrella hasonlitja Eugenio Montale hires Xenia-verseihez, amelyekben a kolté fe-

mare e dal cielo, Singola, 2020. 07. 24. https://www.singola.net/arti/trasparenza-intervista-maria-
borio-poesia [Utolsé letoltés datuma: 2021. 07. 01.]

16 Tommaso Di Dio: Verso le stelle glaciali, Interlinea, Novara, 2020. 160 p.
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Ld.: uo. 5. p. In fondo, l'ordine in cui ci si perde — qui come altrove - ¢ in se stesso sempre libero.
18 Ld. magyarul: Italo Calvino: Ldthatatlan vdrosok, Eurépa, Budapest, 2012. 132 p.

19 Federico Italiano: Habitat, Elliot, Roma, 2020. 94 p.

Antonio Spagnuolo: Canzoniere dell’assenza, Kair6s Edizioni, Napoli, 2018. 91 p.
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leségét, Drusilla Tanzit gyaszolja. A gyasz és a k6zos élet visszaidézett emléke, maga a 1étezés -
almaival, viziéival, vagyaival - er6teljesen dsszefonddo, dsszekapcsolddd képdzsungelek forma-
jaban jelenik meg Spagnuolo vizudlis ihletettségli koltészetében; ,Fiiggeszkedik a fény
kaprazataban / egy 1épcsésor, és rajta visszatérnek / az ég, eziistos ég szines dbrandjai” - indul
a kiilonos Szédiiletek (Vertigini) cim{i vers. Hasonléan intim, de képeiben talan lebegébb és me-
rengGbb Alberto Bertoni lirdja, aki Metamorfézis (Metamorfosi) cim( versében nem kevés me-
lankoélidval és humorral ir a haldl utdni emlékezés lehet8ségeirdl, az emberi kot6dés nehéz nél-
kiil6zhetetlenségérdl: ,Elsé dolgom, amit teszek, / mikor mar mind a ketten fak lesziink, / hogy
rolad megfeledkezem, / nem Kkell ehhez pszichoanalizis, de whisky sem.” Majd, paradox jaté-
kossaggal és szomortisaggal, a szoveget késébb igy zarja: ,igy mind a ketten egyformak lesziink;
/ két flizfavessz6, egy madar két szarnya, / 6rokké emlékezhetiink egymasra.”

Alberto Bertoniéhoz hasonléan Umberto Piersanti koltészete is inkabb a klasszikus olasz
koltéi tradicidkban gyokerezik; a szerzé Leopardit és Petrarcat nevezi meg f6 forrasaiként,
de stilusat, beszédmodjat nézve - joggal - Pascoli nevét?! is emlitik, hiszen a marchei tajnak,
a Carpegna-hegynek, Urbino kornyékének alomszerli, derlis-melankolikus megjelenitése
erdsen felidézi az Urbindhoz szintén kot6d6 Pascoli verseit, f6leg a szomszédos Romagnat
(Pascoli sziil6foldje) megorokité kolteményét. Piersantindl a taj jellegzetessége, hogy a szub-
jektiv emlékezet, a ritmikus-repetitiv nyelv utjan valéban belsd, személyes tdjja, ,sétava” 1é-
nyegiil; ,d(il6k, nem szurdokok, / hagdk vagy arkok, / kedves diil6k, / hol névéremmel ke-
ziinkbe / gytjtottiik decemberben / a fagyott mohat / egy olyan rég mult / régmultban, /
hogy azzal az dlom sem ér fel” - olvassuk Farag6 Daniel forditasaban, amely igen erételjesen
adja vissza az olasz vers atmoszférateremtd képességét és finom hullamzasat. Ez a hullamzas
- a melankdlia, az dlom és a vagy szbttese — nem idegen a Piersantit nagyra tarté Isabella
Leardini versvilagatél sem. Az Atmeneti idény (Una stagione d’aria) azonban még inkabb a
vagyak, a bels6 tér intenziv kivetiilése. ,Ki egyediil maradva all k6zépen / megérzi hogy szél
tépi vagyait” - olvassuk Szénasi Ferenc forditdsaban, vagy egy masik vers sorait Faragé Da-
nielében: ,En nem repiilék és nem szallok le, / én nem dalolok, / ha nem lehetsz enyém, a
f6ldon toporgok”. Klasszikus tédnust, vagyakozd koltészet ez, amelynek allandé motivumai
valahogy szokatlan elevenséggel toltik fel, vitalizaljak az ismerd&s helyzeteket, képeket, talan
éppen azért, mert az emlék és a fantazia igazi erdvel tor fel benniik, igy adva életet ennek a
spontdn, de mégis rafinalt, energetikus kolt6i beszédnek.

A vélogatasban nem arra torekedtem, hogy egyetlen hatdrozott tendenciajat emeljem ki
az olasz kortars koltészetnek, hanem sokkal inkabb arra, hogy kiilonb6z6 latdsmédok, ira-
nyok jelenjenek meg, valamiféle latképet adva, persze a teljesség igénye nélkiil. Az dsszealli-
tas olvasasa azért is lehet izgalmas, mert egy kolt6 néha tobb fordité hangjan is megszolal,
igy a létrejott magyar nyelvii szovegtér erésen polifon, s egy olasz szerzd tobb ,oldalara” is
ramutathat, mas-mas arnyalatokkal.

A forditasok pedig az ismerkedés és a tajékoz6das mellett arra is lehet6séget adnak, hogy
a magyar és az olasz kortars irodalomban, koltészetben is jelenlévé beszédmodok aktivabb
diskurzust folytathassanak egymassal.

21 Ld.: Intervista a Umberto Piersanti, Mangialibri https://www.mangialibri.com/interviste/intervista-
umberto-piersanti [Utols¢ letoltés datuma: 2021. 07. 01.]





